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Ce document est par le présente révisé; sauf )
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DDP W8474-187482 MODIF 03

Modification 03
La présente modification n° 03 a la demande de propositions (DP) W8474-187482 vise a faciliter
I’échange des questions et réponses.
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Question 1

Veuillez indiquer si la dimension 19 po x 3,5 po x 15 po est acceptable pour I'amplificateur de type 1.

Réponse 1

Non. Les dimensions requises de I'amplificateur de type 1 demeurent celles indiquées dans la
section 4.1.1.1, Critéres techniques obligatoires, de la Partie 4 de la DP, Procédures d’évaluation et
méthode de sélection, et dans 'annexe « A », Besoin.

Question 2

Veuillez indiquer s’il est possible que I'amplificateur soit conforme a la norme MIL-STD-202F
(méthode 214) plutdt qu’a la norme MIL-STD-810F.

Réponse 2

Non. La résistance aux vibrations et aux chocs exigée demeurent celle prévue dans la section 4.1.1.1,
Critéres techniques obligatoires, de la Partie 4 de la DP, Procédures d’évaluation et méthode de
sélection, et dans 'annexe « A », Besoin.

Question 3

J’ai une question concernant la section 5.1.2.1 de la DP n°W8474-187482 ou on peut lire « Cet achat est
conditionnellement limité aux produits canadiens ».

Est-ce que les produits provenant des Etats-Unis sont acceptables?

Réponse 3

Les soumissions seront évaluées conformément aux procédures d’évaluation prévues dans la
section 4.1, Procédures d’évaluation, de la Partie 4, Procédures d’évaluation et méthode de sélection.

TOUTES LES AUTRES MODALITES DEMEURENT INCHANGEES
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